DAC 11"

KCPS District Advisory Committee

WELCOME TO THE SEPTEMBER 16™ GENERAL MEETING
BIENVENIDA A LA JUNTA GENERAL 16 DE SEPTIEMBRE

Meeting recording and presentation slides will be available at / La
grabacion y presentacion de la reunion estaran disponibles en:

www.kcpublicschools.org/dac




ESCUCHE ESTA REUNION EN ESPANOL

Si se unio a la reunion por Zoom (https://zoom.us/j/99958960765), puede escuchar la presentacion en espaiol.
If you joined the meeting using the Zoom link (https.//zoom.us/j/99958960765), you can hear the presentation in Spanish.

COMPUTADORA/COMPUTER APLICACION DE TELEFONO CELULAR/CELL PHONE APP

1) En los controles de su reunion/seminario web, haga 1) En los controles de la reunion, toque ... Mas. In your meeting controls, tap ...

clic en Interpretacion. In your meeting/webinar More.

controls, click Interpretation. '
e
||

2) Toque Interpretacion de idiomas. Tap Language Interpretation.
3) Toque espanol. Tap Spanish.

2) Click Spanish. Haga clic en espanol.

Language Interpretation Done

3) (Opcional) Para
escuchar solo el
idioma interpretado,
haga clic en Silenciar
audio original.
(Optional) To only
hear the interpreted
=

Audio. 5) Haga clic en Listo. Click Done. 2

Qriginal Audio v
English

Italian

4) (Opcional) Toque la palanca para silenciar el audio original. (Optional) Tap
the toggle to Mute Original Audio.




Welcome / Bienvenidos
Greetings from Dr. Bedell / Saludos del Dr. Bedell
Resource Presentations / Presentaciones de Recursos

* Urban League of Greater Kansas City / Liga Urbana del
Gran Kansas City

» Justice in the Schools / Justicias en las Escuelas

* Student Support and Intervention / Apoyo e Intervencion
Estudiantil

Breakout Rooms / Sala para Sesion de Subgrupo




Announcements
Anuncios

TECHNOLOGY RESOURCES / RECURSOS TECNOLOGICOS

e Logging in to device and using platforms / Iniciar sesién en el
dispositivo y el uso de plataformas

* Hot Spot instructions / Instrucciones de Hot Spot

* Technology support / Soporte tecnoldgico

www.kcpublicschools.org/reopening-kcps/kcps-devices

PARENT UNIVERSITY / UNIVERSIDAD DE PADRES
Roadmap to Success: Navigating Curriculum & Technology
Ruta Hacia el Exito: Navegando Curriculo y Tecnologia
Thursday, September 24/Jueves 24 de septiembre
6:30-7:30pm

www.kcpublicschools.org/parentu



https://www.kcpublicschools.org/reopening-kcps/kcps-devices
http://www.kcpublicschools.org/parentu
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PEEC aims to provide parents with the
following supports / PEEC tiene como objetivo
proporcionar a los padres los siguientes apoyos:

= Assistance with distance learning / Asistencia
con el aprendizaje a distancia

= Parent teacher conferences / Conferencias de
padres y profesores

= [EP Conferences / Conferencias del IEP

= School discipline consultations / Consultas de
disciplina escolar

= Technology technical support / Soporte técnico
de tecnoldgico



PARENT EDUCATION AND ENPOWERMENT

CENTER

Enrolled parents will have access to:

= One-on-one assistance in navigating
school’s online platform

= Open Zoom hours with Urban League
Director of Education

= Live seminars and workshops

= Support with parent teacher conferences
and IEP meetings

= Access to all ULKC programs, including
= Project Ready

Career Marketplace
Financial Education
Digital Spectrum Academy
Project Pathways

Los padres inscritos tendran acceso a:

= Asistencia personalizada para navegar por la
plataforma en linea de la escuela

» Horas abiertas de Zoom con el Director de
Educacién de Urban League

= Seminarios y talleres en vivo

= Apoyo con conferencias de padres y maestros y
reuniones de IEP

= Acceso a todos los programas de ULKC, incluidos

Proyecto Listo (Project Ready)
Mercado de carreras (Career Marketplace)
Educacién financiera

Academia de espectro digital (Digital
Spectrum Academy

Rutas del proyecto (Project Pathways)



RECURSOS PARA ESTUDIANTES




= Subject-based tutoring for students K-12 through a
predetermined schedule / Tutoria basada en materias para
estudiantes K-12 a través de un horario predeterminado.

= Academic Assessments / Evaluaciones Académicas

= Prescriptive Academic Coaching Plan / Plan de Coaching
Académico Prescriptivo

= All tutoring will be virtual / Toda la tutoria sera virtual

\
C

= Small-group (one to five coach/student ratio) / Grupo
pequerio (proporcién de uno a cinco entrenadores por
estudiante)

= Fee-Based ($20/hour - limited scholarships available
depending on household income) / De pago ($ 20 / hora -
becas limitadas disponibles segun los ingresos del hogar)

= Small group sessions will be approximately 35-45 minutes
(determined based on students’ grade levels) / Las sesiones de
grupos pequeilos duraran aproximadamente 35-45 minutos
(determinado segun los niveles de grado de los estudiantes)



PROJECT READY - ACT NOW!

= $75 per students for a 4-week program = $ 75 por estudiante para un programa de 4 semanas
= ACT Now is a comprehensive ACT test prep, = ACT Now es una iniciativa integral de preparacién
college and career planning initiative that is para examenes de ACT, planificacién universitaria y
designed to improve student performance de carrera que esta disefiada para mejorar el
on ACT tests, increase college eligibility and desempeiio de los estudiantes en los examenes
prepare participants for college careers and ACT, aumentar la elegibilidad universitaria y
financial self-sufficiency preparar a los participantes para carreras

universitarias y autosuficiencia financiera
= Students will have an opportunity to connect

with corporate and community professionals
to learn about career paths within their
industries, mentorship opportunities,
internships and possible employment
opportunities.

= Los estudiantes tendran la oportunidad de
conectarse con profesionales corporativos y
comunitarios para aprender sobre trayectorias
profesionales dentro de sus industrias,
oportunidades de tutoria, pasantias y posibles
oportunidades de empleo.



PROJECT READY - ACT NOW!

= Small group academic coaching for each section of the ACT / Coaching
académico en grupos pequehos para cada seccion del ACT

= Study skills development / Desarrollo de habilidades de estudio

= One-on-one college/career planning / Planificacién
universitaria/profesional individualizada

= Scholarship, Financial Aid and FAFSA / Beca, Ayuda Financiera y FAFSA

S



CONTACT INFORMATION nwrormacion pEL conTacTo

= Te’Airra Posey = Jauqua Wilkins

= Director of Education and = Vice President of Programs and
Family Engagement / Operations / Vicepresidenta de
Directora de Educacion y Programas y Operaciones

Participacion Familiar

= 816.471.0550

= 816.471.0550

S


mailto:tposey@ulkc.org
mailto:jwilkins@ulkc.org

JUSTICE IN THE SCHOOLS
JUSTICIAS EN LAS ESCUELAS

Asistencia legal del oeste de Missouri




OUR ‘WHY'
NUESTRO POR QUE

On average, 25 families in Jackson County are legally
evicted every day.

More than 40% of KCPS students are affected by the
mobility crisis.

Attendance issues affect the entire school district at a
slightly above average yearly. Although projects
predicted trending towards better attendance rates at
the start of the last school year, predictions are
somewhat more skewed in light of Covid-19

En promedio, 25 familias en el condado de Jackson son
desalojadas legalmente todos los dias.

Mas del 40% de los estudiantes de KCPS se ven afectados
por la crisis de movilidad.

Los problemas de asistencia afectan a todo el distrito
escolar a un ritmo ligeramente superior al promedio
anual. Aunque los proyectos predijeron una tendencia
hacia mejores tasas de asistencia al comienzo del ultimo

ano escolar, las predicciones son algo mas sesgadas a la
luz de Covid-19



Provide families within the Kansas City Public School
District direct access to free legal assistance with issues
related to housing rights, evictions, family law and
financial stability.

Brindar a las familias dentro del Distrito de Escuelas
Publicas de Kansas City acceso directo a asistencia legal
gratuita con temas relacionados con los derechos de
vivienda, desalojos, derecho de familia y estabilidad
financiera.




PRACTICE AREAS WE ASSIST WITH
AREAS DE PRACTICA EN LAS QUE AYUDAMOS

Public and Subsidized Housing Issues / Problemas
de Vivienda Publica y Subsidiada

Landlord/Tenant Law (Eviction Defense) / Ley de
Propietarios / Inquilinos (Defensa de Desalojo)

Family Law and Guardianships / Derecho de
Familia y Tutelas

Domestic Violence Protection / Proteccion contra
la Violencia Domeéstica

Foreclosure Prevention / Prevencion de
Ejecuciones Hipotecarias

Healthcare / Cuidado de la Salud

Food stamps, TANF, SSI, and Medicaid / Cupones de
Alimentos, TANF, SSI y Medicaid

Consumer Matters (Car loan issues, bankruptcy, etc.) /
Asuntos de Consumo (Problemas de Préstamos de
Automoviles, Quiebras, etc.)

Denial of Unemployment Benefits / Negacion de
Beneficios por Desempleo



HOW TO DOES JTS WORK?
;COMO FUNCIONA |TS?

N o
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1) Referral/Walk-In 2) Intake/Interview 3) Attorney Assigned to 4) Connect to Other

Referencia/Sin Cita Admisién/Entrevista Case Resources
Abogado Asignado al Caso Conectarse a Otros Recursos



REFERRALS

Call to set up appointment / Llame para programar
una cita

(816) 418-2062



QUESTIONS???
PREGUNTAS???




We Are Here to Serve Estamos Aqui para
You P . ~ Servirle”
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Trauma Focused
Centrado en el Trauma

3 Pillars of Trauma Informed Schools

Pillar 1: SAFETY

Pillar 2: CONNECTIONS T;'; ,YOUJ)M KNOW lHE' |

WY YOURSELF.
Pillar 3: MANAGING EMOTIONS DR Kienw PUKVI_S

> S

( Howard Bath- Reclaiming Children & Youth)




Trauma-Informed Schools

Regulating emotions Relating with peerc

Staying on tack




Elements of a Trauma-Informed School District

1. Identifying and assessing traumatic stress

2. Addressing and treating traumatic stress

3. Teaching trauma education and awareness

4. Having partnerships with students and families

5. Creating a trauma-informed learning environment
(social/emotional skills and wellness)

6. Being culturally responsive
7. Integrating emergency management & crisis response

8. Understanding and addressing staff self-care and secondary
traumatic stress

9. Evaluating and revising school discipline policies and practices

10. Collaborating across systems and establishing community
partnerships

1. Identificacion y evaluacion del estrés traumatico

2. Abordar y tratar el estrés traumatico

3. Enseiar educacion y concienciacion sobre el trauma
4. Tener asociaciones con estudiantes y familias

5. Crear un entorno de aprendizaje informado sobre el trauma
(habilidades sociales / emocionales y bienestar)

6. Ser culturalmente receptivo
7. Integracion de la gestion de emergencias y la respuesta a crisis

8. Comprender y abordar el autocuidado del personal y el estrés
traumatico secundario

9. Evaluar y revisar las politicas y practicas de disciplina escolar.

10. Colaboracion entre sistemas y establecimiento de asociaciones
comunitarias



COVID-19 Response

WE ARE KCPS!

WE ARE HERE
T0 SUPPORT Y0

TsmmEm
INNEEN
INgeEEm
Although school buildings
are closed for the year,
KCPS is open and able to meet
your family’s needs during these

hard times.

PLEASE CALL US AND UPDATE
YOUR CONTACT INFORMATION.

KANSAS CITY

PUBLIC SCHOOLS

iSOMOS KCPS!
ESTAMOS AQUI PARA
APOYARLE

Aunque los edificios
escolares estan cerrados
actualmente, KCPS es capaz
de satisfacer las necesidades
de tu familia durante estos
tiempos dificiles.

Por favor LIamenos

www.KCPublicSchools.org/WellnessHotline
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African Centered

Angelique Tembo

(816) 309-6855

Benjamin Banneker

Alicia Smith

(816) 423-9081

Border Star Montessori

Malena Binger

(816) 352-4000

Faxon

Dorothy Patterson

(816) 668-7261

Foreign Language Academy

Cindy Garcia

(816) 385-3146

Garfield

Christina Kohn

(816) 929-9147

George Meicher

Candice Wise

(816) 301-1557

George Washington Carver

Cindy Garcia

(816) 385-3146

Gladstone

Jackson Douglas

(816) 723-1354

Hale Cook

Jackson Douglas

(816) 723-1354

Harold Holliday Sr. Montessori

Malena Binger

(816) 352-4000

J.A. Rogers

Malena Binger

(816) 352-4000

James

Cindy Garcia

(816) 385-3146

John T. Hartman

Kenya Hicks

(816) 533-6922

Longfellow

Dorothy Patterson

(816) 668-7261

Martin Luther King Jr.

Zandra Winfield

(816) 723-1357

Phillis Wheatley

Jackson Douglas

(816) 723-1354

Pitcher

Candice Wise

(816) 301-1557

Primitivo Garcia

Christina Kohn

(816) 929-9147

Success at Knotts

Shanetta Cooper

(816) 406-3080

Trailwoods Christina Kohn (816) 929-9147
Troost Chris Nolan (816) 646-9733
Wendell Phillips Kelly Ewing (816) 646-9624
Whittier Malena Binger (816) 352-4000
School Sites ch < b

Central Middle

Cortney Ray

(816) 343-9441

Lincoln Middle

Cheryl Bruner

(816) 646-9843

Northeast Middle

Cristina Marquez

(816) 522-1863

Paseo Middle

Zandra Winfield

(816) 723-1357

o
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High School Sites

East High

MacKenzie Even

(816) 226-8096

Central High

Jeff Dayton

(816) 645-0121

Lincoln High

Cheryl Bruner

(816) 646-9843

Northeast High

Cristina Marquez

(816) 522-1863

Paseo High

Zandra Winfield

(816) 723-1355

Southeast High

Angelique Tembo

(816) 309-6855

Success at Anderson

Kristen Dua

(816) 723-1356



http://www.kcpublicschools.org/WellnessHotline

Social and Emotional Supports

Student & Family Supports

Apoyos Para Estudiantes y Familias

* No Contact Wellness Checks / Verificaciones de
Bienestar sin Contacto

* Support Hotlines / Lineas Directas de Apoyo WEAR[I{EPS’
www.KCPublicSchools.org/WellnessHotline W[AR[”[”[ Tﬂ”[lp!

» Tele-Health Implementation / La Implementaciéon De
Consultas de Salud Virtual

Please give us a call
if you need anything.

* Plaza Program Virtual Family Support Meetings
/Programa de la Plaza Reuniones de Apoyo de |a

Gall our School Clinician: Mon-Fril9a.m.to3p.m.
Familia Virtuales

Kenya Hicks (816) 533-6922



http://www.kcpublicschools.org/WellnessHotline

Tele-Health Video




Equity in Code of Conduct Revision Timeline

SEPTEMBER — DECEMBER 2020
SEPTIEMBRE - DICIEMBRE DE 2020

» September/septiembre 15: Equity Steering Committee / Comité Directivo de Equidad

* September/septiembre 16: DAC (Workshop on the Code of Conduct and request for parents to serve on Committee) /
DAC (Taller sobre el Cédigo de Conducta vy solicitud para que los padres formen parte del Comité)

* October/octubre 22: Student Advisory Committee (Workshop on the Code of Conduct and request for students to
serve on Committee) / Comité Asesor de Estudiantes (Taller sobre el Cédigo de Conducta y solicitud para que los
estudiantes formen parte del Comité)

October/octubre, 2020:
* October 13 and 15: Code Committee Members / Miembros del Comité de Cédigo

November/noviembre, 2020:
* November 10: Equity Steering Committee Review / Revisidon del Comité Directivo de Equidad
* November 12: Code Committee Members / Miembros del Comité de Cédigo de Conducta

December/diciembre, 2020:
* December 3 and 10: Code Committee Members / Miembros del Comité de Cédigo de Conducta



Equity in Code of Conduct Revision Timeline

Cronograma de Revision del Codigo de Conducta Estudiantil

JANUARY - MARCH 2021
ENERO — MARZO 2021

January/enero, 2021:
 January 14: Submit to Cabinet for Review / Enviar a los miembros del gabinete para revision
 January 21: Board Member Review / Revision de los miembros de |a junta

February/febrero, 2021:

. Februgry 9: Code Committee Members Review Recommendations from Board / Los miembros del Comité
del Cédigo revisan las recomendaciones de la Junta

* February 17: Code Committee Members Review Recommendations from Board and make final changes /
]Ic__os Imlembros del Comité del Codigo revisan las recomendaciones de la Junta y hacen los cambios
inales

March/marzo, 2021 - Submit to Board for Vote / Presentar a Junta para votacion



Trauma-Informed Community




We Are Here To Support |Estamos Aqui para
You! Apoyarte!
Questions/Feedback Preguntas/Comentarios
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In a moment, a notification will appear asking you to join a

preassigned breakout room. Please click “JOIN.”

En un momento, aparecera una notificacion que le pedira

gue se una a una sala de grupo asi a clic en “JOIN.”

The host is inviting you to join Beeakout
Rooms: Breakout Room 1

Breakout Rooms

If you would like to participate in Spanish, please click
“LATER” when asked to join a breakout room and do not

leave this session.

Si desea participar en espaiol, haga clic en “LATER” cuando

se le solicite unirse a una sala para grupos pequenos y no
salga de esta sesion.



